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Projet de loi n° 16

Loi modifiant la Loi du ministere
des richesses naturelles

SA MAJESTE, de l'avis et du consen-
tement de I’Assemblée nationale du
Québec,décrete ce qui suit:

1. L’article 7 de la Loi du ministere
des richesses naturelles (Statuts re-
fondus, 1964, chapitre 83) est remplacé
par le suivant:

«d@. Nul acte, document ou écrit
n'engage le ministere, ni ne peut etre
attribué au ministre, s’il n'est signé
par lui, par le sous-ministre ou un
fonctionnaire mais uniquement, dans le
cas de ce dernier, dans la mesure dé-
terminée par reglement du lieutenant-
gouverneur en conseil publié dans la
Gazette officielle du Québec.

Le lieutenant-gouverneur en conseil
peut toutefois permettre, aux condi-
tions qu’il fixe, que la signature re-
quise soit apposée au moyen d’un ap-
pareil automatique sur les documents
qu'il détermine.

Le lieutenant-gouverneur en conseil
peut également permettre qu'un fac-
similé de la signature requise soit
gravé, lithographié ou imprimé sur les
documents qu’il détermine; dans ce
cas, le fac-similé a la méme valeur que
la signature elle-meme si le document

Bill No. 16

An Act to amend the Natural
Resources Department Act

HER MAJESTY, with the advice and
consent of the National Assembly of
Québec, enacts as follows:

1. Section 7 of the Natural Resour-
ces Department Act (Revised Stat-
utes, 1964, chapter 83) is replaced by
the following:

“d. No deed, document or writing
shall bind the Department or be attrib-
uted to the Minister unless it is signed
by him, by the Deputy Minister or hy
a functionary, and only, as regards the
latter, to the extent determined by
regulation of the Lieutenant-Governor
in Council published in the Gazette
officielle du Québec.

The Lieutenant-Governor in Council
may, however, upon the conditions he
fixes, allow the required signature to
be affixed by means of an automatic
device to such documents as he deter-
mines.

The Lieutenant-Governor in Council
may also allow a facsimile of the re-
quired signature to be engraved, litho-
graphed or printed on such documents
as he determines; in such case, the
facsimile has the same force as the sig-
nature itself if the document is coun-
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Ce projet traite de la signature des This bill deals with the signature of
documents engageant le ministere ou  documents that bind the Department
pouvant etre attribués au ministre. or that may be attributed to the Min-

ister.
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est contresigné par une personne auto- tersigned by a person authorized by
risée par le ministre. » the Minister.”

2. La présente loi entre en vigueur 2. This act shall come into force on
le jour de sa sanction. the day of its sanction.



